1. Hasus u anpeca u3Bo3nuka/Name and address of exporter 2. ®PATOCAHUTAPHHA CEPTH®HKAT 3A PE-EKCIIOPT
PHYTOSANITARY CERTIFICATE FOR RE-EXPORT

Bpoj/No: RS/R 0 0 O 0 O

Opuruaan/Original
3. IIpujaBibeHn Ha3uB ¥ ajpeca npumaona/Declared name and address of con- 4. Cmyx0a 3a 3amTuTy 6miba PemyGinxe Cpouje
signee Plant Protection Organization of the Republic of Serbia

Ciy»x6u 3a 3amuty 6usba/ to Plant Protection Organization of

5. Mecto nopexua/Place of origin

6. Ilpujasiseno cpenctso npeBosa/Declared means of conveyance

PEIIYBJIMKA CPBHJA
MuUHHCTapCTBO OJBONPHUBPELE,
TProBHHE, ITyMapCTBa M BOJOTIPUBpEE

3 Vripapa 3a 3amTuTy 6usmba
7. IpujaBiseno mecto yBosa/Declared point of entry ‘ y ‘3\ RIIIEPPUBLIC OFEYERBIA
"j"" ifef “ | istry of Agriculture, Trade,
’ T La\ 3 stry and Water Management

74 4 4..«\ .r; rotection Directorate

8. Kapakrepucruane o3nake: 6poj H OIHC MAKOBamba, HA3MB IPOM3BOA U GOTAHMYKH HA3MB OHIba
Distinguishing marks: number and description of packages; name of produce and botanical name of p

JbeHa KonmanHa/Quantity declared

10. OBum ce noTephyje fa cy HaBeeHe OUIBKe, GUIBHM POM3BON HIIH JAPYT)
Hponucany 00jexTu yBesenu y Penmy6muxy CpGujy (yroBopHa cTpaHa peek
u3 (yroBopHa CTpaHa MOPEKIIa), IIPH YeMy UX je IpATH
¢uTocanuTapHu ceprudukar 6p. umju je (*) opur
[J oBepena xonuja [1 mpunoxena oBom ceprudukary; na cy ynako
npenaxosany [ y opurnsansy [ oy [ amGanaxy; na Ha oCHO!
¢urocarurapHor ceprudukara [ n nomynckor nperena O ce ¢ riginal phytosanitary certificate [] and additional inspection 1 they are
CKIiaty ca Baxehnm (GHUTOCAaHHTApHAM 3aXTEBUMA YTOBOPHE CTPa considered to conform with the current phytosanitary requirements of the
12y ToKy cknanumressa y Pemy6numu Cpbuju (yrosopHa, a importing contracting party and that during storage in Republic of Serbia
TOIIMIBKA HUje GHIIa H3I0XKEeHa OIACHOCTH Off 3apase uH! je. (contracting party of re-export) the consignment has not been subjected to
* Vimcaru kperuh y oprosapajyhie [ nome the risk of infestation or infection.

* Insert tick in appropriate[] box.

that the plants, plant products or other regulated articles
herein were imported into Republic of Serbia (contracting party
(contracting party of origin),
phytosanitary certificate No. *original O
true copy [ of which is attached to this certificate: that they are

11. Jomyncka u3jaBa/Additional declaration

TIOCTVYIIAK JE3UH®EC JE3NH®EKIIUIE 18. Mecto m3nasama/ Place of issue
DISINFESTATION AND/OR DISINFECHION TREATMENT

12. Iocrynak/Treatment

Harym/ Date:

13. CpencTBo (axrusua marepuja)/ 14. Tpajame u Temueparypa/
Chemical (Active ingredient) Duration and temperature

Hme u motnuc opnamheHor auna / ITeuar opranusammje”
Name and signature of authorized officer  (Stamp of Organization)

15. Koruentpanuja/ Concentration 16. Narym/ Date

17. omyncka nadopmanmja/ Additional information

MuHKCTapCTBO [OJBONPUBPE/E, TPrOBHHE, ITyMapCTBa U BoxonpuBpene Peny6nuke Cpouje 1 BeroBH City)kOEHMIH WK NPEICTABHHAIM He CHOCE HUKAKBY
(UHAHCH]CKy OATOBOPHOCT y Be3H ca oBuM ceprudukarom./No financial liability with respect to this certificate shall attach to Ministry of Agriculture, Trade,
Forestry and Water Management of the Republic of Serbia or to any of its officers or representatives.




FRANCAIS

1. Nom et adresse de I’exportateur

2. CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE DE RE-EXPORTATION

3. Nom et adresse déclarés du destinataire

4. Organisation de la protection des végétaux de République de Sérbie 4 (aux)
Organisation(s) de la protection des végétaux de

5. Lieu d’origine

6. Moyen de transport déclaré

7. Point d’entrée déclaré }

8. Marques des colis: nombre et nature des colis; nom des produits; nom botanique
des végétaux

9. Quantité déclaré

10. 11 est certifié¢ que les végétaux, produits végétaux ou autres articles réglementés
décrits ci-dessus ont été importés en République de Sérbie (partie contractante de
réexportation) en provenance de (partie contractante d’origine) et ont fait
I’objet du Certificat phytosanitarie N0 dont * I’original [ la copie authenti-
fiée [ est annexé(e) au présent certificat; qu’ils sont emballés [ re-emballés O
dans les emballages initiaux [ dans de nouveaux emballages [I; que d’aprés le
Certificat phytosanitaire original [ et une inspection supplémentaire [, ils sont
jugés conformes aux exigences phytosanitaires en vigueur de la partie contractante
importatrice, et qu’au cours de I’emmagasinage en République de Sérbie (partie
contractante de réexportation) I’envoi n’a pas été exposé au risque d’infestation ou
d’infection.

* Mettre une croix dans la case (1 appropriée.

11. Déclaration supplémentaire

TRAITEMENT DE DESINFESTATION ET/OU DE DESINFECTION

12. Traitement

13. Produit chimique (matiére active)

14. Durée et temperature

15. Concentration

16. Date

17. Renseignements complémentaires

18. Lieu de délivrance

Date

Nom et signature du fonctionnaire autorisé

(Cachet de I’organisation)

Le présent certificat n’entraine aucune responsabilité financiére pour Ministére de
I’ Agriculture,Commerce, Administration des Eaux et Foréts République de Sérbie
ni pour aucun de ses agents ou représentants.

DEUTSCH

1. Name und Anschrift des Absenders -

2. PELANZENGESUNDHEITSZEUGNIS FUR DIE WIEDERAUSFUHR
3. Angegebener Name und Anschrift des Empféngers

4. Pflanzenschutzdienst von Republik Serbien an Pflanzenschutzdienst(e) von
5. Ursprungsort

6. Angegebenes Transportmittel

7. Angegebener Grenziibertrittsort

8. Unterscheidungsmerkmale; Zahl und Beschreibung der Packstiicke; Name
des Erzeugnisses; botanischer Name der Pflanzen

9. Angegebene Menge

10. Hiermit wird bescheinigt, daf8 die oben beschreibenen Pflanzen, Pflanzen-

erzeugnisse oder sonstigen geregelten Gegensténde aus (Ursprungs-
vertragspartei) nach Serbien (Weiterversendevertragspartei) eingefiihrt worden
sind und daf} ihnen das Pflanzengesundheitszeugnis Ne dessen * Original

O beglaubigte Kopie O als Anlage diesem Zeugnis beigefiigt ist; daf sie
verpack [0 umgepackt O worden sind, in ihren urspriinglichen O in neuen O
Behiltnissen; daB auf Grund des urspriinglichen Pflanzengesundheitszeugniss-
es O und einer zusidtzlichen Untersuchung [ die obengenannten Pflanzen,
oder Pflanzenerzeugnisse als den geltenden Pflanzenschutzvorschriften des
Bestimmungslandes oder der importierenden Vertragspartei entsprechend
befunden worden sind und wéhrend ihrer Einlagerung in Serbien (Weit-
erversendevertragspartei) keiner Gefahr eines Befalls oder einer Infizierung
ausgesetzt waren.

* Zutreffendes jeweils ankreuzen.

11. Zusétzliche Erklarung

BEHANDLUNG ZUR ENTSEUCHUNG UND/ODER DESINFEKTION
12. Behandlung

13. Chemikalie (Wirkstoff)

14. Dauer und Temperatur

15. Konzentration

16. Datum

17. Zusitzliche informationen

18. Ausstellungsort

Datum

Name und Unterschrift des Kontrollorgans

(Amtssiegel)

Mit dem gegensténdlichen Zeugnis wird seitens der Ministerium fiir Land-
wirtschaft, Handel, handel,Handel, Forstwesen und Wasserwirtschaft der
Republik Serbien oder seiner Organe keine finanzielle Haftung iibernommen.

ESPANOL

1. Nombre y direccion del exportador :

2. CERTIFICADO FITOSANITARIO PARA LA REEXPORTACION

3. Nombre y direccion declarados del destinatario

4. Organizacion de Proteccion Fitosanitaria de la Republica Serbia
Organizacion(es) de Proteccion Fitosanitaria de

5. Lugar de origen

6. Medios de transporte declarados

7. Punto de entrada declarado

8. Marcas distintivas: Numero y descripcion de los bultos; nombre del prod-
uct; nombre botanico de las plantas

9. Cantidad declarada

10. Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales u otros
articulos reglamentados descritos mas arriba se importaron en Republica
Serbia (parte contratante reexportadora) desde (parte contratante de
origen) amparados por el Certificado Fitosanitario Ne  * original J copia
fiel certificada (I del cual se adjunta al presente certificado; que estan em-
pacados [ reembalados [ en recipientes originales [J nuevos O que tomando
como base el Certificado Fitosanitario original [ y la inspeccién adicional
[, se considera que se ajustan a los requisitos fitosanitarios vigentes de en la
parte contratante importadora, y que durante el almacenamiento en Republica
Serbie (parte contratante reexportadora) el envio no estuvo expuesto a riesgos
de infestacion o infeccion.

* Marcar la casilla [J correspondiente.

11. Declaracion adicional

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION

12. Tratamiento

13. Producto quimico (ingrediente activo)

14. Duracién y temperature

15. Concentracion

16. Fecha

17. Informacion adicional

18. Lugar de expedicion

Fecha

Nombre y firma de funcionario autorizado

(Sello de la Organizacion)

Ministerio de agricultura, comercio, silvicultura y economia de aguas de la
Republica Serbia de y sus funcionarios y representantes declinan toda respon-
sabilidad financiera resultante de este certificado

PYCCKHIA

1. Haspamue u ajpec SKCrioprepa

2. DUTOCAHUTAPHBIN CEPTUOHKAT HA PESKCIIOPT

3. 3asBICHHOE HAUMEHOBAHKE U a/ipeC MOIydaTes

4. Cyx6a mo 3amure pacrernit PECITYBJIMKM CEPBUN Ciysx6e mo
3aIUTe PACTCHUH

5. MecTo NpouCXOXKICHUS

6. 3asBICHHBIN CII0CO0 TPAHCTIOPTHPOBKH

7. 3asABICHHBIN MyHKT BBO3a

8. OTmunTenbHbIe 3HAKH (MapKUPOBKA); KOIMYECTBO MECT U OMHCaHHUE
YIIaKOBKH; HAUMEHOBAaHHE TPORYKINH;00TaHIIECKOe Ha3BaHUE PACTEHUMH
9. 3asBIEHHOE KOJIMYECTBO

10. HacrosmuM ynocToBepseTcs, YT0 PaCTEeHHUS, PACTUTENbHbIC

MIPOAYKTHI MM IpyTUe MOAKapaHTHHHBIE MAaTepHalIbl, OMCAHHBIE BBIIIE,
66w mvmopTupoBansl B CEPBUIO (noroBapuBalonryiocsi CTOPOHY
PE3KCIIOpTepa) U3 (IOTOBapUBAIOLIEHCST CTOPOHBI IIPOUCXOXKACHHS)
1o ¢purocanuTapHOMy ceprudukary No  * opurmnan [ 3aBepeHHas
KOS TOUTMHEKKA [] KOTOPOro mpHiaraeTcs K HaCTOSIIEMY CepTHOHUKATY
410 OHHM ynaxkoBass! [ mepeymakoBans! [1 B opurnnamsusie [ Hobie O
KOHTEHHEPHI; 4TO Ha OCHOBAHUM OPUTHHATA HUTOCAHMTAPHOTO CePTHHHUKTA
O u nomonauTenpHON MECHEKIMA [ OHM CYMTAIOTCS OTBEYAIOIIUMH
JeACTBYIOIMM GUTOCAHUTAPHBIM TPEOOBAHUAM HMIIOPTHPYIOMIEH
JIOrOBapHBAOIIEHCS CTOPOHBI 1 4TO BO Bpems xpanenua B CEPBHN
(IoroBapHBarOMIEHCs CTOPOHE PEIKCIIOPTEPA) IPY3 HE MOABEPTalCs PUCKY
3apa)kKeHHs BPEHBIMH OPTaHU3MaMH.

* OTMeThTe COOTBETCBYIOMHE [ KBagpaThl

11. NononHuTenbHAS AeKIapanus

OBE33APAXXMBAHUE W/MJIA NESMH®EKITASA

12. Cocob 06paboriu

13. XuMuKar (IecTByIolIee BEIIeCTBO)

14. Dxcno3umys ¥ TeMIeparypa

15. Konuentpamus

16. lata

17. lononHuTebHAS HHQOPMAIHS

18. MecTo BBIIaYH

JHara g

@aMuIHs ¥ MOAIHCH O(QUIHAIBHOTO YIOTHOMOYEHHOTO
(IlegaTh OpraHU3aIHN)

Hukakux (puHaHCOBBIX 0053aT€IECTB O OTHONICHUIO K HACTOSMIEM
ceprudukare He Hamaraercs Ha MUHHCTEPCTBO CENbCKOTO XO3SHCTBA,
TOPIOBIIS JIECOBOACTBA H BOJHOTO yIpasienua PecryOmikn CepOuu 1y Ha
KOTO-JI00 €r0 HHCIIEKTOPOB I TIPEICTABHTENCH.




